
ADAPTATION
Subject matter experts (SMEs) 

and linguists team up 
to adapt questions 

based on a transparent 
project-specific methodology 
to mitigate linguistic impact 

on psychometric analysis 
and test equivalence.

Glossary and style guide design, 
internationalization 

and ambiguity check, 
concept analysis and more 
for psychometric integrity.  

PRE- 
TRANSLATION Translation, edit and analysis 

by translators and editors trained in 
translation for test development. 

ISO 9001 certified quality processes 
for continuous quality improvement.

TRANSLATION

Video and multimedia translation, 
subtitling and dubbing for testing, 

elearning and more. 
Web and print design 

and development. Full service.

POST- 
TRANSLATION 
PRODUCTION 

SERVICES

More than two decades 
translating and adapting 

test and assessment content for the 
global test development community. 

Ranked first for client satisfaction 
among language service providers. 

Woman-owned business status 
helps win more contracts.

EXPERIENCE AND 
QUALIFICATIONSVALIDATION 

Subject matter expert review 
and validation, 

user and in-country review, 
linguistic validation 

using back translation 
and SME editing 

validation workflows.

CONTACT 
RESPONSIVE TRANSLATION

www.responsivetranslation.com 
services@resptrans.com 

1-800-872-6752 / +1-212-355-4455 

LANGUAGE 
SOLUTIONS 

FOR TEST 
DEVELOPERS 

from Responsive Translation


